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FOREWORD 


Under section 193 of the Canada Elections Act, adapted 
for the purposes of a referendum, the Chief Electoral 
Officer is required to publish a report giving the results of 
the referendum voting by polling division, together with 
any other information he deems fit to include. 


In accordance with section 5 of the Referendum Act, the text 
of the referendum question was passed by the House of 
Commons on September 10, 1992 and approved by the 

Senate on September 15. The question was worded as follows: 


Do you agree that the Constitution of Canada should 
be renewed on the basis of the agreement reached on 
August 28, 1992? 


On September 17, under subsection 3(1) of the 
Referendum Act, the Governor in Council put the referen- 
dum question to the Canadian electorate by proclamation 

and set October 26, 1992, as voting day. As directed in 
the proclamation, the referendum was held in the provinces 
of Newfoundland, Prince Edward Island, Nova Scotia, 
New Brunswick, Ontario, Manitoba, Saskatchewan, 
Alberta and British Columbia, as well as in the Northwest 
Territories and the Yukon Territory. When the proclama- 
tion was made, the Chief Electoral Officer issued the writs 
of referendum under subsection 6(1) of the Referendum 
Act for all electoral districts in the above-mentioned 
provinces and territories. The province of Quebec held its 
own referendum under Quebec provincial law. 


The electoral district boundaries were those established 
by the 1987 Representation Order and in effect under the 
Electoral Boundaries Readjustment Act at the time of the 

1988 general election. Enumeration took place from 
October 2 to 7, 1992, and the voters’ lists were revised 
from October 17 to 19. The official voters’ lists, which 

were computerized for the first time, contained 
the names of 13 725 966 electors. 


Canadians were able to vote early at the office of 

the Returning Officer in each electoral district between 
October 12 and 20, and at the advance polls on October 22 
and 23. A total of 459 100 voters took advantage of these 
measures; there were | 867 advance polling stations, 

an average of 8 per electoral district. 


Inmates were also able to vote early, on October 16, 1992, 
under administrative measures developed by Elections Canada. 
These measures were adopted following a judgment by the 
Federal Court of Canada (Belczowski v. The Queen), 
invalidating section 51(e) of the Canada Elections Act, 


AVANT-PROPOS 


En vertu de l’article 193 de la Loi électorale du Canada, 
adaptée aux fins d’un référendum, le directeur général des 
élections doit publier un rapport indiquant les résultats du 

scrutin référendaire par bureau de scrutin de méme que 
tout autre renseignement qu’il juge utile d’inclure. 


En conformité avec |’article 5 de la Loi référendaire, le 
texte de la question référendaire a été approuvé par la 
Chambre des communes le 10 septembre 1992 et a recu 
l’agrément du Sénat le 15 septembre. Le libellé de la 
question s’établissait ainsi : 


Acceptez-vous que la Constitution du Canada soit 
renouvelée sur la base de l’entente conclue le 
28 aout 1992? 


Le 17 septembre, conformément au paragraphe 3(1) 

de la Loi référendaire, le gouverneur en conseil 
soumettait par proclamation la question référendaire au 
corps électoral canadien et fixait le jour du scrutin au 

26 octobre 1992. Tel que stipulé dans la proclamation, le 
référendum s’est tenu dans les provinces de Terre-Neuve, 
de I’fle-du-Prince-Edouard, de la Nouvelle-Ecosse, du 
Nouveau-Brunswick, de |’Ontario, du Manitoba, de la 
Saskatchewan, de I’ Alberta et de la Colombie-Britannique, 
ainsi que dans les Territoires du Nord-Ouest et le territoire 
du Yukon. Dés la prise de la proclamation, le directeur 
général des élections délivrait, en vertu du paragraphe 
6(1) de la Loi référendaire, les brefs référendaires pour 
toutes les circonscriptions des provinces et territoires 
susmentionnés. Le Québec a tenu un référendum sur 

son territoire en vertu de sa propre législation. 


Les limites des circonscriptions électorales furent celles 
établies par |’Ordonnance de représentation de 1987, soit 
celles qui étaient en vigueur lors des élections générales 
de 1988, en vertu de la Loi sur la révision des limites des 
circonscriptions électorales. Le recensement des électeurs 
et électrices s’est déroulé du 2 au 7 octobre 1992, et 

la révision des listes électorales s’est effectuée du 17 au 
19 octobre. Les listes électorales officielles, qui furent 
informatisées pour la premiére fois, comptaient 

13 725 966 électeurs et électrices inscrits. 


Les électeurs et électrices ont pu voter par anticipation au 
bureau de leur directeur du scrutin, établi dans chaque 
circonscription électorale, entre le 12 et le 20 octobre, ainsi 
que dans les bureaux spéciaux de scrutin les 22 et 23 octobre. 
Au total, 459 100 électeurs et électrices se sont prévalus 
de ces mesures; |’on a relevé | 867 bureaux spéciaux de 
scrutin, soit 8 bureaux en moyenne par circonscription. 


which had disqualified inmates from voting. Some 

10 132 inmates took advantage of their right to vote and 
their ballots were counted in the electoral district of their 
place of ordinary residence. Electors qualified to vote 
under the Special Voting Rules (Schedule II to the 
Canada Elections Act, as adapted for the purposes of the 
referendum) were also able to exercise their right to 
vote between October 12 and 17. Some 47 444 voters 
did so under the Special Voting Rules. 


Ordinary polling day was Monday, October 26, 1992 at 
39 666 regular polling stations, including 415 mobile polls. 
Most polling stations (98 percent) had level access. 


The voter turn-out for the referendum was 72 per cent 
for all provinces and territories covered by the 
proclamation. A total of 9 855 978 voters exercised 
their right to vote. There were 48 898 rejected ballots. 
The total number of valid votes was 9 807 080. 


From September 15 to October 26, 1992, any person 

or group could register as a referendum committee. 

The Chief Electoral Officer authorized the registration of 
241 referendum committees. 


This synopsis includes a summary of results of the 
referendum vote in the form of tables, as well as a list of 
registered referendum committees and a list of Returning 
Officers. A second publication entitled Referendum 92: 
Official Voting Results contains the complete 
poll-by-poll results, as well as the information 

contained in this synopsis. 


Further information on the referendum is published in the 
Statutory Report of the Chief Electoral Officer. In addi- 
tion, information on the referendum contributions and 
expenses of registered referendum committees will be 
published later in a separate report. 


Les détenus et détenues ont également pu voter par antici- 
pation le 16 octobre 1992, en vertu de mesures administra- 
tives élaborées par Elections Canada. Ces mesures ont été 
adoptées a la suite d’une décision de la Cour fédérale du 
Canada (Belczowski c. La Reine) invalidant |’alinéa 51e) de 
la Loi électorale du Canada qui retirait aux personnes 
détenues leur droit de vote. Quelque 10 132 détenus se 
sont prévalus de leur droit de vote et leurs bulletins ont 
été comptabilisés dans la circonscription de leur résidence 
ordinaire. Les électeurs habilités 4 voter en vertu des 
Régles électorales spéciales (annexe II de la Loi 
électorale du Canada telle qu’adaptée aux fins d’un 
référendum) ont pu exercer leur droit de vote entre 

le 12 et le 17 octobre. Quelque 47 444 électeurs et électrices 
ont voté en vertu des Régles électorales spéciales. 


Le scrutin général s’est déroulé le lundi 26 octobre 1992 
dans 39 666 bureaux ordinaires de scrutin, dont 

415 bureaux de scrutin itinérants. La plupart des 
bureaux ordinaires de scrutin, soit 98 %, étaient 
pourvus d’un acces de plain-pied. 


Le taux de participation au référendum a été de 72 % 
pour l’ensemble des provinces et territoires visés par la 
proclamation; 9 855 978 électeurs et électrices se sont 
prévalus de leur droit de vote. En tout, 48 898 bulletins 
de vote ont été rejetés. Le nombre de bulletins 

valides a totalisé 9 807 080. 


A partir du 15 septembre et jusqu’au 26 octobre 1992, 
tout groupe ou personne pouvait s’enregistrer a titre de 
comité référendaire. Le directeur général des élections a 
autorisé l’enregistrement de 241 comités référendaires. 


Le présent synopsis fournit un sommaire des résultats du 
scrutin référendaire sous forme de tableaux synoptiques, 
ainsi que la liste des comités référendaires enregistrés et 
celle des directeurs du scrutin. Une deuxiéme publication 
intitulée Référendum 92 — Résultats officiels du scrutin 
contient, outre l'information publiée dans le présent synopsis, 
les résultats complets du scrutin ventilés par bureau de scrutin. 


De plus amples renseignements sur le référendum sont 
publiés dans le rapport statutaire du directeur général 
des élections. De plus, les renseignements relatifs aux 
contributions et aux dépenses référendaires des comités 
enregistrés seront publiés ultérieurement 

dans un rapport distinct. 


Le directeur général des élections du Canada, 
Jean-Pierre Kingsley 


pol Vee Vic 


xa 


Jean-Pierre Kingsley 
Chief Electoral Officer of Canada 


NOTE TO THE READER 


Electors appearing on the lists 


This information includes public service electors 
posted overseas and Canadian Forces electors, but 
not dependant electors. 


Federal electoral districts 


The names of federal electoral districts are taken from 
the official list of electoral districts, pursuant to the 
1987 Representation Order, as of July 31, 1990. 


AVERTISSEMENT 


Electeurs figurant sur les listes 


Toutes les données a cet effet incluent les électeurs 
de la Fonction publique en poste a |’étranger et les électeurs 
des Forces canadiennes, mais non les électeurs a charge. 


Circonscriptions fédérales 


Le nom des circonscriptions fédérales est tiré de la 
liste officielle rédigée en vertu de l’Ordonnance de 
représentation de 1987 telle que modifiée au 31 juillet 1990. 
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SYNOPSIS 

DES RESULTATS 
OFFICIELS 

DU SCRUTIN 


Synopsis 


TABLE 1/TABLEAU 1 


Number of electors and polling stations, by province and territory* 
Nombre d’électeurs et de bureaux de scrutin par province et territoire* 


Total votes 
including 
Electors rejected Percentage Total 

’ : on the ballot of electors polling 
Province of Territory Population** ee papers who —_ Ordinary polling stations Advance polling stations stations 
Province ou territoire Electeurs | Totaldes | Pourcentage Bureaux ordinaires de scrutin Bureaux spéciaux de scrutin Total des 
figurant votes y des — bureaux 
sur les compris les | électeurs Urban Rural Urban Rural de scrutin 

listes bulletins | qui ont voté : : Total : - 
rejetés Urbains Ruraux Urbains Ruraux 


568 474 398 269 
93 534 
664 594 


529 071 


212 393 
65 974 
450 722 
381 996 
4 834 742 
523 193 
456 610 
1 219 887 


Newfoundland/Terre-Neuve 


Prince Edward Island/fle-du-Prince-Edouard 


129 765 
899 942 
723 900 
10 084 885 
1091 942 
988 928 
2 545 553 


Nova Scotia/Nouvelle-Ecosse 


New Brunswick/Nouveau-Brunswick 


Ontario 6 719 895 


740 627 
664 917 
1 679 700 
2 183 398 


Manitoba 


Saskatchewan 


Alberta 


British Columbia/Colombie-Britannique 3 282 061 1 673 947 


Northwest Territories/ 


34 333 
17 628 


Territoires du Nord-Ouest 


Yukon Territory/Territoire du Yukon 


Totals/Totaux 13725966 9855 978 26 375 13 291 39 666 1070 797 


* Pursuant to the referendum proclamation by the Governor in Council, the federal referendum was conducted in all provinces and the two territories, with the exception of Quebec. 


The data in this table, and Tables 2 and 3 therefore omit statistics for Quebec. 
* Conformément a la proclamation référendaire prise par le gouverneur en conseil, le référendum fédéral s’est déroulé dans toutes les provinces, a l’exception du Québec, et dans les deux territoires. 
Les données qui figurent au présent tableau ainsi que dans les tableaux 2 et 3 omettent donc les chiffres pour le Québec. 


** Based on 1991 census. 
** D’aprés le recensement de 1991. 


Synopsis 


TABLE 2/TABLEAU 2 


Voting results by province and territory 
Résultats du scrutin par province et territoire 


wn — 


wow rn — 


Total votes for Valid votes 

Province or Territory 2 Poll 
é Total des votes pour le Votes valides 
Province ou territoire 
Percentage! Percentage! Percentage” 


Pourcentage! Pourcentage! Pourcentage? 


Newfoundland/Terre-Neuve 133 583 VED PAL BWA) 
Prince Edward Island/{le-du-Prince-Edouard 48 541 17 128 65 669 
Nova Scotia/Nouvelle-Ecosse 218 967 229 690 448 657 
New Brunswick/Nouveau-Brunswick 234 469 144 885 379 354 
Ontario 2 409 713 2 395 465 4 805 178 
Manitoba 199 905 320 918 520 823 
Saskatchewan 203 525 251 441 454 966 
Alberta 484 472 732 457 1 216 929 
British Columbia/Colombie-Britannique 528 773 1 139 127 1 667 900 
Northwest Territories 
Territoires du Nord-Ouest 


Yukon Territory/Territoire du Yukon 


Totals/Totaux 4 482 031 5 325 049 9 807 080 


Percentage of the total valid votes cast. 
Percentage of the total votes cast. 
Percentage of the number of electors on the lists. 


Le pourcentage est calculé par rapport au total des votes valides. 
Le pourcentage est calculé par rapport au total des votes déposés. 
Le pourcentage est calculé par rapport au nombre d’électeurs figurant sur les listes. 


Rejected ballots Votes cast 


Bulletins rejetés Votes déposés 


Percentage” 


Pourcentage? 


212 393 
65 974 
450 722 
381 996 
4 834 742 
5230193 
456 610 

1 219 887 
1 673 947 


9 855 978 


Percentage? 


Pourcentage> 


Electors 
on the 
lists 
Electeurs 
figurant 
sur les 
listes 


398 269 
93 534 
664 594 
529 071 
6719 895 
740 627 
664 917 

1 679 700 
2 183 398 


13 725 966 
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TABLE 3/TABLEAU 3 


Voting results by electoral district 
Résultats du scrutin par circonscription 


Electors Total Total ballots Total Percentage 
on the polling cast for valid Rejected | Total votes | of electors 
Electoral district lists stations 
Population* 


: votes ballots cast who voted 
Ls : Total des bulletins - : : : 
Electeurs Total des pour le Total des Bulletins Total des | Pourcentage 
figurant bureaux votes rejetés votes des électeurs 
sur les de scrutin P » valides déposés | qui ont vote 
listes 


Circonscription 


NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 


Bonavista—Trinity—Conception 

Burin-St. George’s/Burin—Saint-Georges 

Gander-Grand Falls 

Humber-St. Barbe—Baie Verte/ 
Humber-Sainte-Barbe—Baie Verte 

Labrador 

St. John’s East/St. John’s-Est 

St. John’s West/St. John’s-Ouest 


Totals/Totaux 568 474 398 269 133 583 77 742 211 325 212 393 


PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-DU-PRINCE-EDOUARD 
Cardigan 

Egmont 

Hillsborough 

Malpeque/Malpéque 


Totals/Totaux 129 765 


NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ECOSSE 


Annapolis Valley—Hants 
Cape Breton—East Richmond/ 
Cap-Breton—Richmond-Est 
Cape Breton Highlands—Canso/ 
Cap-Breton Highlands—Canso 
Cape Breton-The Sydneys/ 
Cap-Breton—The Sydneys 66 348 
Central Nova 74 178 
Cumberland—Colchester 81 967 
Dartmouth 103 105 
Halifax 90 203 
Halifax West/Halifax-Ouest 113 013 
South Shore 5 677902 
South West Nova 72 780 


Totals/Totaux 899 942 664 594 218 967 229 690 448 657 450 722 


* Based on 1991 census. 
* D’apreés le recensement de 1991. 
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TABLE 3/TABLEAU 3 
(Continued/Suite) 


Electors Total Total ballots Total Percentage 

on the polling cast for valid Rejected Total votes | of electors 

Electoral district lists stations : votes ballots cast who voted 
Population* Total des bulletins 


Electeurs Total des 


Circonscription pour ie Total des Bulletins Total des | Pourcentage 
figurant bureaux Yes No votes rejetés votes des électeurs 
sur les de scrutin : valides déposés | qui ont voté 


listes Oui 


NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 


33 971 
28 407 
15117 
24 249 


Acadie—Bathurst 


Beauséjour 


Carleton—Charlotte 


Fredericton—Y ork-Sunbury 


21 304 
24951 
16 599 
30 952 
22 118 
16 801 


Fundy—Royal 


Madawaska-Victoria 


Miramichi 


Moncton 


Restigouche—Chaleur 


Saint John 


Totals/Totaux 723 900 $29 071 234 469 144 885 379 354 381 996 


ONTARIO 


64 447 32 009 


38 480 


Algoma 


Bramalea—Gore—Malton 103 589 


Brampton 166 746 65 584 
Brant 101 730 70 791 198 19 962 28 292 48 254 307 48 561 69 
Bruce-Grey 100 675 50 097 
Burlington 93 424 51 668 
Cambridge 125 463 56 105 


Carleton—Gloucester 134 781 75 550 


63 459 


Cochrane-Superior/Cochrane—Supérieur 26 732 


Durham 119 575 61 223 
Elgin—Norfolk 87 248 40 600 
Erie 81 473 40 902 
Essex—Kent 79 894 36 108 


Essex—Windsor 95 162 44 856 


54 447 


99 809 


Glengarry—Prescott—Russell 


Guelph—Wellington 115 075 


64 695 
Haldimand—Norfolk 


90 246 


44 071 


Halton—Peel 114 670 


58 709 
34 459 


81 401 
89 662 


Hamilton East/Hamilton-Est 


Hamilton Mountain 


46 937 


Hamilton—Wentworth 124 854 


63 304 


85 796 


Hamilton West/Hamilton-Ouest 41 553 


90 831 


Hastings—Frontenac—Lennox and Addington 46 078 


Huron—Bruce 94 731 47 858 


Kenora-Rainy River 74771 32 418 


* Based on 1991 census. 


* D’aprés le recensement de 1991. 
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TABLE 3/TABLEAU 3 
(Continued/Suite) 


Electors Total Total ballots Total Percentage 
on the polling cast for valid Rejected Total votes | of electors 
Electoral district lists stations votes ballots cast who voted 


wins : Total des bulletins : - : 5 
Electeurs Total des pour le Total des Bulletins Total des | Pourcentage 
figurant bureaux votes rejetés votes des électeurs 
sur les de scrutin 2 valides déposés | qui ont voté 
listes 


Population* 


Circonscription 


# ONTARIO (Continued/Suite) 


Kent 83 344 56 393 
Kingston and the Islands/Kingston et les fles 106 373 82 997 
Kitchener 110 950 75 197 
Lambton—Middlesex 80 663 56 879 
Lanark—Carleton 122 945 88 082 
Leeds—Grenville 90 235 65 908 
Lincoln 105 621 73 624 
London East/London-Est 106 359 79 850 
London—Middlesex 110 996 73 004 
London West/London-Ouest 113 959 85 957 
Markham—Whitchurch-Stouffville 172 168 102 334 
Mississauga East/Mississauga-Est 121 584 70 020 
Mississauga South/Mississauga-Sud 96 208 61 288 
Mississauga West/Mississauga-Ouest 209 706 125 300 
Nepean 107 627 75 604 
Niagara Falls 88 344 63 606 
Nickel Belt 81 015 58 766 
Nipissing 77 920 56 456 


Northumberland 932 66 912 
Oakville—Milton 140 013 92 743 
Ontario 183 160 116 994 
Oshawa 95 278 63 959 
Ottawa Centre/Ottawa-Centre 83 755 65 239 
Ottawa South/Ottawa-Sud 102 882 69 816 
Ottawa-Vanier 91 286 67 580 
Ottawa West/Ottawa-Ouest 79 694 59 340 
Oxford 98 600 67 344 
Parry Sound—Muskoka 86 424 63 387 
Perth—Wellington—Waterloo 99 563 67 557 
Peterborough 107 289 79 303 
Prince Edward—Hastings 92 417 68 093 
Renfrew-Nipissing—Pembroke 93 066 63 810 
St. Catharines 96 438 67 853 
Sarnia—Lambton 87 870 59 551 
Sault Ste. Marie 76 781 54 194 
Simcoe Centre/Simcoe-Centre 125 380 93 072 
Simcoe North/Simcoe-Nord 103 132 76 348 
Stormont—Dundas 85 195 60 723 
Sudbury 80 925 61 864 
Thunder Bay—Atikokan 68 169 49 375 


* Based on 1991 census. 
* D’apreés le recensement de 1991. 


Synopsis 


TABLE 3/TABLEAU 3 
(Continued/Suite) 


Electors Total Total ballots Total Percentage 
on the polling cast for valid Rejected | Total votes | of electors 
Electoral district lists stations : votes ballots cast who voted 


So: - Total des bulletins : - 2 
Electeurs Total des pour le Total des Bulletins Total des | Pourcentage 
figurant bureaux votes rejetés votes des électeurs 
sur les de scrutin : valides deposés | qui ont vote 
listes 


Population* 


Circonscription 


ONTARIO (Concuded/Fin) 


Thunder Bay-Nipigon 72 602 52 098 S 25 407 37 860 
Timiskaming 57 057 41 110 16 190 28 844 
Timmins—Chapleau 65 504 44 449 16 865 29 684 
Victoria—Haliburton 101 513 76 316 30 463 55 250 
Waterloo 120 008 91 684 29 795 66 893 
Welland-St. Catharines-Thorold 92012 68 130 28 785 49 222 
Wellington—Grey—Dufferin-Simcoe 112 778 77 251 28 015 55 449 
Windsor-St. Clair/Windsor—Sainte-Claire 89 079 61 533 27 446 5 43 028 
Windsor West/Windsor-Ouest 91 199 64 232 25 930 41 528 
York North/Y ork-Nord 233 302 149 541 45 152 108 120 
York—-Simcoe 136 082 91 488 32 588 65 977 


Metropolitan Toronto/ 

Région métropolitaine de Toronto 
Beaches—Woodbine _ 96 142 
Broadview—Greenwood 90 367 
Davenport 96 172 
Don Valley East/Don Valley-Est 92 287 
Don Valley North/Don Valley-Nord 86 913 
Don Valley West/Don Valley-Ouest 95 382 
Eglinton—Lawrence 98 094 
Etobicoke Centre/Etobicoke-Centre 87 244 
Etobicoke—Lakeshore 96 592 
Etobicoke North/Etobicoke-Nord 103 014 
Parkdale—High Park 96 464 
Rosedale 118 380 
St. Paul’s 100 660 
Scarborough—A gincourt 101 283 
Scarborough Centre/Scarborough-Centre 88 409 
Scarborough East/Scarborough-Est 92 713 
Scarborough—Rouge River 147 981 
Scarborough West/Scarborough-Ouest 94 212 
Trinity-Spadina 97 286 
Willowdale 100 739 
York Centre/Y ork-Centre 92 322 
York South-Weston/Y ork-Sud—Weston 97 861 


York West/York-Ouest 105 254 


Totals/Totaux 10084885 6719895 19 668 2409713 2395465 4805178 4 834 742 


* Based on 1991 census. 


* D’aprés le recensement de 1991. 
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TABLE 3/TABLEAU 3 
(Continued/Suite) 


Electors Total Total ballots Total Percentage 
on the polling cast for valid Rejected | Total votes | of electors 


Electoral district lists stations votes ballots | cast who voted 


Population* Total des bulletins 


Circonscription Electeurs Total des pour le Total des Bulletins Total des | Pourcentage 
figurant bureaux Yes No votes rejetés votes —_| des électeurs 
sur les de scrutin 2 valides deposés qui ont vote 

listes Oui 


MANITOBA 


Brandon—Souris 
Churchill 


Dauphin—Swan River 


Lisgar—Marquette 


Portage—Interlake 
Provencher 
St. Boniface/Saint-Boniface 
Selkirk-Red River 
Winnipeg North/Winnipeg-Nord 
Winnipeg North Centre/Winnipeg-Nord-Centre 


Winnipeg St. James 


Winnipeg South/Winnipeg-Sud 


Winnipeg South Centre/Winnipeg-Sud-Centre 


Winnipeg Transcona 


Totals/Totaux 1091 942 740 627 199 905 320 918 520 823 


SASKATCHEWAN 


Kindersley—Lloydminster 
Mackenzie 
Moose Jaw—Lake Centre 


Prince Albert—Churchill River/ 


Prince-Albert—Churchill River 


28 322 


Regina—Lumsden 34 409 


Regina—Qu’Appelle 30 073 


41 959 
37 400 
39 569 


Regina—Wascana 


Saskatoon—Clark’s Crossing 


Saskatoon—Dundurn 


Saskatoon—Humboldt 36 369 


30 568 
30 508 


Souris—Moose Mountain 


Swift Current-Maple Creek—Assiniboia 


29 029 


The Battlefords-Meadow Lake 


Yorkton—Melville 28 134 28 228 


Totals/Totaux 988 928 664 917 203 525 251 441 454 966 456 610 


ALBERTA 


Athabasca 80 261 21 940 


72 738 


Beaver River 21 568 


* Based on 1991 census. 


* D’aprés le recensement de 1991. 


Synopsis 


TABLE 3/TABLEAU 3 
(Continued/Suite) 


Electors Total Total ballots Total Percentage 
on the polling cast for valid Rejected | Total votes | of electors 
Electoral district lists stations votes ballots cast who voted 
: Population* 


are - Total des bulletins - - E i 
Electeurs | Total des pour le Total des Bulletins Total des | Pourcentage 
figurant bureaux votes rejetés votes des électeurs 
sur les de scrutin : : valides déposés | qui ont voté 
listes 


Circonscription 


ALBERTA (Concluded/Fin) 


Calgary Centre/Calgary-Centre 103 779 
Calgary North/Calgary-Nord 128 566 
Calgary Northeast/Calgary-Nord-Est 124 290 
Calgary Southeast/Calgary-Sud-Est 119 738 
Calgary Southwest/Calgary-Sud-Ouest 125 245 
Calgary West/Calgary-Ouest 108 178 
Crowfoot 69 717 
Edmonton East/Edmonton-Est 94 889 
Edmonton North/Edmonton-Nord 116 650 
Edmonton Northwest/Edmonton-Nord-Ouest 81 170 
Edmonton Southeast/Edmonton-Sud-Est 112 939 
Edmonton Southwest/Edmonton-Sud-Ouest 117 758 
Edmonton-Strathcona 933335 
Elk Island 86 839 
Lethbridge 100 127 
Macleod 73 304 
Medicine Hat 91 034 
Peace River 106 962 
Red Deer 103 400 
St. Albert/St-Albert 95 605 
Vegreville/Végréville 73 062 
Wetaskiwin 84514 
Wild Rose 92 092 
Yellowhead 89 361 


Totals/Totaux 2 545 553 1 679 700 484 472 732.457 = 1216 929 1 219 887 


BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIQUE 


Bummaby-Kingsway 119 305 74 004 37 801 
Capilano—Howe Sound 83 407 57 354 27 355 
Cariboo-Chilcotin 72 605 44 955 22953 
Comox—Alberni 103 805 72970 40 436 
Delta 92 629 61 191 35 163 
Esquimalt—Juan de Fuca 92 105 64 025 5 12 34 069 
Fraser Valley East/Fraser Valley-Est 99 344 65 640 37 984 
Fraser Valley West/Fraser Valley-Ouest 124 091 82 973 48 041 
Kamloops 87 144 59 002 3 27 867 


Kootenay East/Kootenay-Est 70 562 46 595 27 512 


* Based on 1991 census. 


* D’aprés le recensement de 1991. 
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Synopsis 


TABLE 3/TABLEAU 3 
(Concluded/Fin) 

Electors Total Total ballots Total Percentage 

on the polling cast for valid Rejected | Total votes | of electors 
Electoral district lists stations : votes ballots cast | who voted 

; Population* “he 3 Total des bulletins : : 2 . 

Circonscription Electeurs Total des pour le Total des Bulletins Total des | Pourcentage 

figurant bureaux Yes No yotes rejetés votes des électeurs 

sur les de scrutin i valides déposés qui ont vote 

listes Oui 


BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIQUE (Concluded/Fin) 


Kootenay West-Revelstoke/ 


68 403 
115 375 


36 613 


Kootenay-Ouest-Revelstoke 


57 415 
63 599 
58 249 


Mission—Coquitlam 


118 952 
112 510 
94 833 
93 938 
111 846 
88 188 
87 726 
114 524 


Nanaimo—Cowichan/Nanaimo—Cowichan 


New Westminster—Burnaby 


North Island—Powell River 47 633 


North Vancouver 52 377 


Okanagan Centre/Okanagan-Centre 65 700 


47 234 


Okanagan—Shuswap 


47 654 


Okanagan-Similkameen—Merritt 


61 046 
37 689 
38 227 


Port Moody—Cogquitlam 


86 829 
89 821 
126 624 


Prince George—Bulkley Valley 


Prince George—Peace River 


Richmond 61 342 


Saanich-Gulf Islands/Saanich—Les Iles-du-Golfe 122 051 73 941 


78 443 
142 797 
134 816 


Skeena 33 332 


62 715 


Surrey North/Surrey-Nord 


71 705 


Surrey—White Rock—South Langley 


114 559 
109 069 
110717 
114 031 
101 012 


66 650 
39 716 
53 587 


Vancouver Centre/Vancouver-Centre 


Vancouver East/Vancouver-Est 


Vancouver Quadra 


Vancouver South/Vancouver-Sud 49 830 50 034 


Victoria 60 847 292 61 139 Ti 


Totals/Totaux 3 282 061 2 183 398 528773 1139127 1667900 1 673 947 


NORTHWEST TERRITORIES/TERRITOIRES DU NORD-OUEST 


22 943 13 348 69 7477 2 443 9 920 88 10 008 75 
14 083 


Nunatsiaq 


Western Arctic 34 706 14 164 


Totals/Totaux 34 333 


YUKON TERRITORY/TERRITOIRE DU YUKON 


Totals/Totaux 


GRAND TOTAL 13 725 966 41 533 4482031 5325049 9807080 9 855 978 


* Based on 1991 census. 
* D’aprés le recensement de 1991. 
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TABLE 4/TABLEAU 4 


Profile of registered referendum committees 
Profil des comités référendaires enregistrés 


Position on the 


Total referendum question Area of activity* 
j F number of Mees), : A pda 
Province or Territory arti Position référendaire Champ d’activité* 


Province ou territoire Roahre 


total 
de comités 


National Provincial 


Oui 


Newfoundland/Terre-Neuve 


Prince Edward Island/fle-du-Prince-Edouard 
Nova Scotia/Nouvelle-Ecosse 
New Brunswick/Nouveau-Brunswick 
Quebec/Québec ** 
Ontario 
Manitoba 
Saskatchewan 
Alberta 
British Columbia/Colombie-Britannique 
Northwest Territories/Territoires du Nord-Ouest 


Yukon Territory/Territoire du Yukon 


Totals/Totaux 


* A committee's area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ 


was issued. 
A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 
A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 
Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 

* Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref 
référendaire a été délivré. 
Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province 
donnée. 
Le champ d’activité d'un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une 
province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 


** Refers only to those committees registered under the federal referendum legislation and whose head office was in Quebec. 


** Seuls sont compteés les comités enregistrés en vertu de la législation référendaire fédérale dont le bureau principal était situé au Québec. 
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Location of head office 


Emplacement du 
bureau principal 


TABLE 5/TABLEAU 5 


List of registered referendum committees 
Liste des comités référendaires enregistrés 


Committee name 


Nom du comité 


NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 


Gander 

St. George’s 
St. John’s 
St. John’s 
St. John’s 
St. John’s 
St. John’s 


The Gander and Area YES Committee 

Burin-St, George’s YES Committee 

Cable Atlantic YES Committee 

Fishermen, Food and Allied Workers YES Committee 
St. John’s East YES Committee 

St. John’s West Canada Committee 


The Newfoundland and Labrador Canada Committee 


PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-DU-PRINCE-EDOUARD 


Cardigan 
Charlottetown 
Charlottetown 
Hunter River 


Summerside 


Cardigan Canada YES Committee 
Hillsborough YES Canada Committee 

Prince Edward Island YES Canada Committee 
Malpeque YES Canada Committee 


Egmont YES Canada Committee 


NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ECOSSE 


Amherst 
Antigonish 
Bridgewater 
Dartmouth 
Glace Bay 
Halifax 

Halifax 

Halifax 
Halifax 
Halifax County 
New Glasgow 
Port Hawkesbury 
Scotsbum 
Sydney 
Windsor 


Yarmouth 


Canada Committee in Cumberland—Colchester 
Canada Committee YES Antigonish 

South Shore Canada Committee 

YES Canada Dartmouth Committee 

Cape Breton—East Richmond YES Committee 
Canada Committee in Halifax 

Canada Committee in Nova Scotia 

Canada Committee in Nova Scotia — Halifax West 
Dalhousie Law School Referendum Committee 
Central Nova NO Committee 

Canada Committee in Central Nova 
Highlands-Richmond YES Committee 

Scotsburn Dairy Committee 

Canada Committee in Cape Breton—The Sydneys 
Canada Committee in Annapolis Valley—Hants 


South West Nova YES Committee 


Leader 


Chef 


Sandra Kelly 

Benedict F. Alexander 
Daniel E. Williams 
Richard Cashin 

Linda Inkpen 

Charles White 
Shannie Duff 


Allen J. MacPhee 
Brian Gillis 

M. Lynn Murray 
Doreen B. MacInnis 


Joe McGuire 


Beryl Ann MacDonald 
Peggy Gallant 

Martin A. Eisenhauer 
Allan Moore 

Greg O’Keefe 

Barbara Walker 
Robbie Shaw 

Edmund Sullivan 

Ken Greer 

Spencer Rob Baker 
Ellen S. McLean 
Maureen MacKenzie 
James MacConnell 
Joyce MacDougall 
Charles Joseph O’Brien 
Shirley I. Bradshaw 


Registration 
date 


Date 
d’enregistrement 


92.10.26 
92.10.26 
92.10.22 
92.10.09 
92.10.14 
92.09.24 
92.09.23 


92.10.15 
92.10.15 
92.09.23 
92.10.15 
92.09.29 


92.10.02 
92.10.26 
92.10.08 
92.10.01 
92.10.16 
92.10.09 
92.10.01 
92.10.19 
92.10.15 
92.10.12 
92.10.15 
92.10.09 
92.10.22 
92.10.07 
92.10.20 
92.10.13 


Referendum 
position 


Position 
référendaire 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oul 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Out 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Area of 
activity* 


Champ 
d’activite* 


Local 
Local 
Local 
Provincial 
Provincial 
Local 


Provincial 


Local 
Local 
Provincial 
Local 


Local 


Local 
Provincial 
Local 
Local 
Local 
Local 
Provincial 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 


Provincial 


* A committee’s area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 
A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 
A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 
Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 
* Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 
Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 
Le champ d’activité d’un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 
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TABLE 5/TABLEAU 5 
(Continued/Suite) 


Registration | Referendum Area of 
Location of head office Committee name Leader date position activity* 
Emplacement du 
bureau principal 


Nom du comité Chef Date Position Champ 
d’enregistrement| référendaire d’activité* 


NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 


* 


** Refers only to those committees registered under the federal referendum legislation and whose head office was in Quebec. 


Campbellton 


Edmundston 
Edmundston 
Edmundston 
Fredericton 
Fredericton 
Fredericton 


Fredericton 


Fredericton 
Moncton 
Saint John 


Woodstock 


QUEBEC/QUEBEC** 


Montréal 


Montréal 


Montréal 


ONTARIO 


Ajax 

Barrie 
Belleville 
Brampton 
Burlington 
Cambridge 
Carleton Place 
Cobourg 
Comwall 
Downsview 


Dryden 


Restigouche—Chaleur Committee for Canada/ 

Comité Restigouche—Chaleur pour le Canada 

Association PC Madawaska-Victoria pour le OUI 

Comité Unité Jeunesse 

Madawaska-Victoria Pro Canada 

Fredericton—Y ork-Sunbury Canada YES Committee 

NO Campaign Referendum 92, New Brunswick 

New Brunswick Aboriginal Peoples Council 

New Brunswick Committee for Canada/ 

Comité du Nouveau-Brunswick pour le Canada 

New Brunswick YES for Canada/Nouveau-Brunswick OUI pour le Canada 
Greater Moncton YES Committee/Comité du OUI de Moncton métropolitain 
The Saint John YES for Canada Committee 


Carleton—Charlotte Business Backs Canada Committee 


Royal Bank of Canada/Banque Royale du Canada 
Canadian Jewish Congress National Unity Referendum Committee/ 
Comité référendaire d’unité nationale du congrés juif canadien 


The Council for Canadian Unity 


The People’s YES Committee for Constitutional Renewal 
Simcoe Centre YES Committee 

Prince Edward—Hastings YES Campaign Committee 
Brampton YES Committee 

The Burlington YES for Canada Committee 

Cambridge YES Referendum Committee 

Canadians Together Committee — Lanark—Carleton 
Northumberland Riding YES Committee 
Stormont—Dundas Canada Committee 

M3 YES Committee 


Kenora-Rainy River Canada Committee 


Alida Léveillé 


Larry L. Fyfe 
Jean-Paul Soucy 
John Lang 

J.W. Bud Bird 
Danny Cameron 
Frank Palmater 


Fernand Landry 


Arthur T. Doyle 
Doug MacDonald 
David Brown 


Edward McLean 


Allan R. Taylor 
Irving Abella 


J. René Lemaire 


Henry Zaczak 
Thomas R. Ambeau 
Robin Jeffrey 
Dianne H. Sutter 
John McGibbon 
Twyla E. Hendry 
Melba Barker 
Jack Gibbons 
Katherine Burke 
Bob Kaplan 
Robert D. Nault 


92.10.15 


92.10.26 
92.10.26 
92.10.15 
92.10.07 
92.09.24 
92.10.26 
92.09.23 


92.10.13 
92.10.08 
92.10.14 
92.10.14 


92.09.25 
92.09.26 


92.09.30 


92.09.24 
92.10.06 
92.10.22 
92.10.19 
92.10.07 
92.10.15 
92.09.29 
92.09.29 
92.10.15 
92.10.14 
92.10.08 


A committee’s area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 


A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 


A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 


Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 


Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 


Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d'une province donnée. 


Le champ d’activité d’un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 


** Seuls sont comptés les comités enregistrés en vertu de la législation référendaire fédérale dont le bureau principal était situé au Québec. 
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Local 
Local 
Local 
Local 
Provincial 
Provincial 


Provincial 


Provincial 
Local 
Local 


Local 


National 


National 


National 


Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Provincial 
Local 
Local 


Local 


Synopsis 


TABLE 5/TABLEAU 5 
(Continued/Suite) 


Location of head office 


Emplacement du 
bureau principal 


ONTARIO (Continued/Suite) 


Elliot Lake 
Etobicoke 
Fergus 

Fort Erie 
Georgetown 
Gloucester 
Goderich 
Grimsby 
Guelph 
Haliburton 
Hamilton 
Hamilton 
Hamilton 
Huntsville 
Kapuskasing 
Kingston 
Kingston 
Lasalle 
Lindsay 
London 
Markham 
Mississauga 
Mississauga 
Mississauga 
Nepean 
New Liskeard 
Newmarket 
Niagara Falls 
North Bay 
Oakville 
Oakville 
Orillia 
Oshawa 
Oshawa 
Oshawa, 
Ottawa 


Ottawa 


Committee name 


Nom du comité 


The Algoma YES/OUI Canada Committee 

Etobicoke YES/OUI Committee 
Wellington—Grey—Dufferin-Simcoe YES Canada Committee 
Yes Committee Erie 

Halton—Peel YES to Canada Committee 
Carleton—Gloucester YES Committee/Comité du OUI Carleton—Gloucester 
Huron—Bruce YES Committee 

YES Committee — Lincoln 

Guelph—Wellington Vote YES Committee 

Haliburton County YES to Canada Committee 

Canada Committee — Hamilton East 

Hamilton Mountain Canada Referendum Committee 
McMaster Alliance for Canada — Hamilton West 


Parry Sound—Muskoka YES Committee 


Kapuskasing and Area YES Committee/Comité du OUI Kapuskasing et région 


Kingston and the Islands Canada Committee 

Peter Milliken YES Committee 

Essex—Windsor Canada Committee 

Victoria—Haliburton YES Committee 

Together for Canada — London 

YES Committee for A United Canada (Markham—Whitchurch-Stouffville) 
Mississauga West NO Committee 

Mississauga YES Canada Committee 

Spar Aerospace Limited YES Committee 

Nepean YES Referendum Committee 

YES/OUI Timiskaming 

The York-Simcoe YES Committee 

Know Committee of Niagara 

Nipissing YES/OUI Committee 

Oakville—Milton Canada Committee 

Ron Joyce Canada Committee 

Simcoe North YES Committee 

Durham YES Committee for Canada 

General Motors of Canada Limited/General Motors du Canada Limitée 
Oshawa YES Committee 

Comité de référendum pancanadien Coalition Arc-en-ciel 


Comité du OUI/YES Committee Ottawa—Vanier 


Leader 


Chef 


Joseph L. Sidock 
John Laurence Seychuk 
L. Patrick Rafferty 


L. Cameron Williams 


Kenneth Robert Malcolmson 


Eugéne Bellemare 
Mark Sully 

W.L. (Bill) Sears 
John Counsell 

Harry R. Davis 
Sheila Copps 

Keith L. McIntyre 
Emechete Onuoha 
Curry Humphreys 
Muriel J. Parent 
Nikita James Nanos 
Peter Milliken 

James MacPherson 
Lorne E. Chester 
John H. McNair 
Michael Larkin 
Sadasivam Sitsabaiesan 
Andrew Timothy Peterson 
J. Cliff Mackay 
Beryl Gaffney 
Robert McChesney 
Thomas R.P. Taylor 
Barry J. Fitzgerald 
Paul Richmond 
Grant L. Gooding 
Ronald V. Joyce 
Doug Little 

Irwin Allan Hamilton 
George A. Peapples 
Alastair Simeson 
Marc Brunel Belhomme 


Jean-Robert Gauthier 


Registration 
date 


Date 
d’enregistrement 


92.10.05 
92.10.09 
92.10.01 
92.10.14 
92.10.15 
92.10.06 
92.10.14 
92.10.15 
92.10.05 
92.09.30 
92.10.05 
92.10.21 
92.10.05 
92.10.13 
92.10.15 
92.10.05 
92.10.14 
92.10.14 
92.09.28 
92.09.29 
92.09.28 
92.10.25 
92.09.29 
92.10.13 
92.09.25 
92.10.09 
92.10.01 
92.10.05 
92.10.07 
92.09.28 
92.10.20 
92.09.22 
92.10.15 
92.10.16 
92.10.05 
92.09.17 
92.09.30 


* A committee’s area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 


A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 


A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 


Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 


Referendum 
position 


Position 
référendaire 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


* Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 


Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 


Le champ d’activité d’un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 


Area of 
activity* 


Champ 
d’activite* 


Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
National 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
National 
Local 
Local 
National 
Local 
Local 


Local 
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TABLE 5/TABLEAU 5 
(Continued/Suite) 


Registration | Referendum Area of 


Location of head office Committee name Leader date position activity* 


Emplacement du 
bureau principal 


ONTARIO (Continued/Suite) 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 
Ottawa 
Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 
Ottawa 
Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 
Ottawa 
Ottawa 
Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 
Ottawa 


Ottawa 


Ottawa 
Ottawa 
Owen Sound 
Paris 


Pembroke 


Nom du comité 


Aboriginal Women’s NO Committee 

Aerospace Industries Association of Canada/ 

Association des industries aérospatiales du Canada 

Canada Committee/Comité Canada 

Canada Employment and Immigration Union NO Committee/ 
Syndicat de l’Emploi et l’ Immigration du Canada Comité du NON 
Canada for all Canadians/Un Canada pour tous les Canadiens 
Comité du OUI de la Fédération des communautés francophones 


et acadienne du Canada 


Committee to Vote NO on October 26/Comité Votez NON le 26 octobre 


For Canada/Pour Canada 

Inuit Committee on the Referendum 

Metis Nation YES Canada Committee/ 

Comité du OUI de la Nation Métisse du Canada 
Minorities-Say-NO Committee 

NO Committee of Ottawa West 


NO-To-Constitutionalized-Racism Committee 


New Democratic Party of Canada YES Committee/ 

Comité OUI du Nouveau Parti démocratique du Canada 

OUI Ottawa Centre YES Committee 

Ottawa South YES Committee/Comité du OUI d’Ottawa-Sud 
Ottawa West YES Committee 

Ottawa-Carleton YES Committee/Comité du OUI d’Ottawa-Carleton 


Progressive Conservative Canada Committee/ 


Comité du Canada progressiste-conservateur 


The BCNI YES Committee/Le comité du CCCE pour le OUI 
The Canadian Chamber of Commerce YES Committee/ 
Le Comité OUI de la Chambre de commerce du Canada 
The Canadian Labour Congress YES Committee 

The Green Party of Canada Referendum Committee 
The Liberal Party of Canada — Canada Committee/ 

Le Parti libéral du Canada — Comité du Canada 

The Mary Collins Committee for YES 

Unity in Diversity Committee 

Bruce—Grey YES Committee 

Brant YES Committee 


Renfrew—Nipissing—Pembroke YES Committee 


Chef 


Gail Stacey-Moore 
William C. Weston 


Harold Joseph Near 


Cres Pascucci 


Deborah Coyne 


Raymond Bisson 


Hardial S. Bains 
Julia Brady 
Rosemarie Kuptana 


W. Yvon Dumont 


Diane Kilby 
Alex Cullen 
Hoan Le 


Nancy Riche 


Elaine Vacher 
Reuven P. Bulka 
Edwin C. Aquilina 
Peter D. Clark 


Brian Mulroney 


Thomas P. d’ Aquino 
Timothy E. Reid 


Robert White 
Frank de Jong 


Jean Chrétien 


David Bassett 
Dmytro Cipywnyk 
John Kirby 

Donna Rickard 


Andrew Nellestyn 


Date 


d’enregistrement 


92.09.22 
92.10.20 


92.09.17 
92.09.30 


92.09.18 
92.09.26 


92.09.17 
92.10.15 
92.09.28 
92.09.29 


92.10.22 
92.09.29 
92.10.22 
92.09.25 


92.10.19 
92.09.26 
92.10.21 
92.09.30 
92.10.02 


92.09.29 
92.10.06 


92.09.28 
92.09.29 
92.09.29 


92.10.09 
92.09.29 
92.10.01 
92.10.13 
92.09.30 


* A committee's area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 
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A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 


A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 


Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 


Position 


référendaire 


No/Non 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
No/Non 


No/Non 
Yes/Oui 


No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


No/Non 
No/Non 
No/Non 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oul 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivre. 


Le champ d’activité d°un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 


Le champ d’activité d’un comiteé est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d'une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 


Champ 
d’activite* 


National 


National 


National 


National 


National 


National 


National 
National 
National 


National 


Local 
Local 
Local 


National 


Local 
Local 
Local 
Local 


National 


National 


National 


National 
National 


National 


Local 
National 
Local 
Local 


Local 


Synopsis 


TABLE 5/TABLEAU 5 
(Continued/Suite) 


Registration Referendum Area of 
Committee name Leader date position activity* 


Location of head office 


Emplacement du 
bureau principal 


Nom du comité Chef Date Position Champ 
d’enregistrement| référendaire d’activité* 


ONTARIO (Concluded/Fin) 


Peterborough Peterborough District YES Committee Isadore Black 92.10.01 Yes/Oui Loca 
Richmond Hill The Majority of Canadians Robert C. Ede 92.09.30 No/Non National 
Richmond Hill York North YES for Canada Committee Arnold Thomson 92.10.07 Yes/Oui Loca 
Rockland Comité Canada Committee Glengarry—Prescott—Russell André Tessier 92.09.28 Yes/Oui Loca 
Sarnia Sarnia-Lambton YES Committee Lucy Duncan 92.10.05 Yes/Oui Loca 
Sault Ste. Marie St. Mary’s Rapids Committee Laurie Aceti 92.10.09 Yes/Oui Local 
Scarborough Scarborough YES Committee/Comité OUI de Scarborough Carol Cayenne 92.10.13 Yes/Oui Local 
Spencerville Can-Ad Michael John Charette 92.09.30 Yes/Oui National 
St. Thomas Elgin—Norfolk YES Committee Jack Ferriman 92.10.14 Yes/Oui Local 
Thunder Bay Thunder Bay—Nipigon YES Committee Taras Kozyra 92.09.30 Yes/Oui Local 
Thunder Bay YES for Canada! The Thunder Bay Committee Kenneth H. Moffatt 92.09.30 Yes/Oui Local 
Toronto APEC Referendum Committee Ronald P. Leitch 92.09.28 No/Non National 
Toronto Ad Hoc Committee of Canadian Women and the Constitution Romily Perry 92.09.28 No/Non National 
Toronto Broadview—Greenwood YES Committee John Papadakis 92.10.14 Yes/Oui Local 
Toronto Commerce YES Committee David K. McGown 92.10.26 Yes/Oui National 
Toronto Davenport YES Committee Luis Branco 92.10.20 Yes/Oui Local 
Toronto Don Valley East Residents YES Committee Michael Prue 92.10.14 Yes/Oui Local 
Toronto Don Valley West YES Committee Murod Velshi 92.10.15 Yes/Oui Local 
Toronto Greek-Canadians of Greater Toronto YES Committee Terry Dellaportas 92.10.26 Yes/Oui Local 
Toronto Maclean Hunter Limited Ronald W. Osborne 92.09.28 Yes/Oui National 
Toronto Mid-Town Organizes To Vote NO (M.O.V.N.) Hans Modlich 92.10.22 No/Non Local 
Toronto NAC says NO Committee Judy Rebick 92.10.15 No/Non National 
Toronto Ontario New Democratic Party YES Committee Julie Davis 92.10.02 Yes/Oui Provincial 
Toronto Rosedale YES Committee John S.M. Turner 92.09.30 Yes/Oui Local 
Toronto St. Paul’s YES Committee Andrea Alexander 92.10.07 Yes/Oui Local 
Toronto The Ontario Chamber of Commerce YES Committee Stewart Verge 92.10.15 Yes/Oui Provincial 
Toronto The Trinity-Spadina YES Committee Tomas Ferreira 92.09.29 Yes/Oui Local 
Toronto YES/OUI Ontario Canada Committee Gordon Cressy 92.09.28 Yes/Oui Provincial 
Waterford Haldimand—Norfolk YES Committee Edward C. McCarthy .10.09 Yes/Oui Local 
Waterloo K-W Woolwich YES Committee R. Blake Hull Yes/Oui Local 
Welland Welland-St. Catharines—Thorold YES Committee Melvin L. Swart Yes/Oui Local 
Willowdale Don Valley North YES Committee Javed Hashmi Yes/Oui Local 
Willowdale Willowdale YES Committee Peter Campbell Yes/Oui Local 
Windsor Essex—Windsor Liberal Association YES Committee Richard L. Pollock Yes/Oui Local 
Windsor . Windsor Area YES Committee Michael Hurst Yes/Oui Local 
Woodstock Oxford YES Canada George Czerny Yes/Oui Local 


* A committee's area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 


A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 


A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 
Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 
* Le champ d’activité d'un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 
Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 
Le champ d’activité d’un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 
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Synopsis 


TABLE 5/TABLEAU 5 
(Continued/Suite) 


Registration Referendum Area of 
Location of head office Committee name Leader date position activity* 


Emplacement du Nom du comité Chef Date Position Champ 
bureau principal d’enregistrement| référendaire d’activite* 


MANITOBA 


Brandon The Brandon—-Souris YES Committee Ed Mazer 92.10.26 Yes/Oui Local 
Thompson Thompson Canada YES Committee Juanita Smith 92.10.15 Yes/Oui Local 
Winnipeg Manitoba Canada Committee Pearl McGonigal 92.09.24 Yes/Oui Provincial 
Winnipeg St. Boniface Committee for the YES/Comité pour le OUI de Saint-Boniface Jean-Paul Boily 92.09.30 Yes/Oui Local 
Winnipeg Winnipeg South YES Committee Els Kavanagh 92.10.21 Yes/Oui Local 


Winnipeg Winnipeg—Transcona Canada Committee Glenn Nicholls 92.10.15 Yes/Oui Local 


SASKATCHEWAN 


Christopher Lake Prince Albert—Churchill River NO Committee John Paul Meagher 92.09.28 No/Non Provincial 

Estevan YES Committee of Souris-Moose Mountain Anthony Austin Gerein 92.10.05 Yes/Oui Local 

North Battleford Referendum Education Committee Herbert O. Sparrow 92.09.29 No/Non National 

Prince Albert Prince Albert—Churchill River YES Committee Jean Moore 92.09.30 Yes/Oui Local 

Regina Saskatchewan Chamber of Commerce Committee for YES Delmar A. Robertson 92.10.12 Yes/Oui Provincial 

Regina YES Saskatchewan Canada Committee Dan de Vlieger 92.10.14 Yes/Oui Provincial 

Rosetown YES to Our Future Lloyd Hock 92.10.19 Yes/Oui Local 

Saskatoon Citizens Concerned about Free Trade — NO to Mulroney’s Constitution/ Marjaleena Repo 92.09.30 No/Non National 
Citoyens concernés par le libre-échange — NON 4 la Constitution de Mulroney 

Saskatoon Saskatoon—Dundurn YES Committee Sheila Whelan 92.09.28 Yes/Oui 

Saskatoon Saskatoon—Humboldt Canada Committee Dan Ish 92.09.30 Yes/Oui 

Saskatoon YES Saskatoon—Clark’s Crossing John Brockelbank 92.09.27 Yes/Oui 

Swift Current Swift Current-Maple Creek—Assiniboia YES Committee Brian Ward 92.10.23 Yes/Oui 

Yorkton NO Yorkton—Melville Constituency Referendum Committee Garry W. Breitkrevz 92.10.21 No/Non 

Yorkton Yorkton—Melville YES Committee Colleen Bailey 92.10.15 Yes/Oui 


ALBERTA 

Calgary Al Johnson Committee Alan Johnson 92.10.19 Yes/Oui Local 
Calgary Calgary Centre YES for Canada Committee Herbert Gordon Pearce 92.10.22 Yes/Oui Local 
Calgary Calgary North YES Committee Finley Alexander Campbell 92.10.05 Yes/Oui Local 
Calgary Calgary Northeast YES Committee David Aftergood 92.10.15 Yes/Oui Local 
Calgary Calgary Southeast YES Committee John S. McKay 92.10.01 Yes/Oui Local 
Calgary Calgary Southwest YES Committee Diane Jones Konihowski 92.10.05 Yes/Oui Local 
Calgary Calgary West YES Committee Kathleen Mahoney 92.10.15 Yes/Oui Local 
Calgary Ironhorse Committee Bob Blair 92.09.30 Yes/Oui Provincial 
Calgary New Canada Referendum Committee Preston Manning 92.09.17 No/Non National 
Calgary Reform Party of Canada Referendum Committee Preston Manning 92.09.17 No/Non National 


* A committee's area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 
A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 
A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 
Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 
* Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 
Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 
Le champ d’activité d*un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 
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TABLE 5/TABLEAU 5 
(Continued/Suite) 


Location of head office 


Emplacement du 
bureau principal 


ALBERTA (Concluded/Fin) 


Calgary 
Calgary 
Calgary 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
High River 
Lethbridge 
Medicine Hat 
Millarville 
Red Deer 
Sherwood Park 
St. Albert 


Wainwright 


Committee name 


Nom du comité 


The Alberta Canada Committee 

Together for Canada — Calgary Association 
Vote NO People’s Committee 

Antarctic Institute of Canada 

Association canadienne-frangaise de |’ Alberta 
Canadians All!/Canadiens Tous! 

Edmonton East YES Committee 

Edmonton North YES Committee 

Edmonton Northwest YES Committee 
Edmonton Southwest YES Committee 
Edmonton-Strathcona YES Committee 

Metis Nation of Alberta YES Committee 
Native Council of Canada (Alberta) YES Committee 
MacLeod YES Committee 

Lethbridge YES Committee 

Medicine Hat Riding Canada YES Committee 


Can It Committee 


| Red Deer YES Committee 


Elk Island YES Committee 
St. Albert Federal Constituency YES Committee 


Vegreville Federal YES Committee 


BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIQUE 


Aldergrove 
Burnaby 

Burnaby 
Castlegar 
Chilliwack 
Courtenay 
Kelowna 
Nanaimo 

New Westminster 
New Westminster 
North Vancouver 
Prince George 


Prince Rupert 


Fraser Valley West YES Committee 

Chinese Canadian National Committee for Canada 

New Democratic Party of British Columbia YES Referendum Committee 
West Kootenay YES for Canada Referendum Committee 
Fraser Valley East YES Committee 

Comox—Alberni NDP YES Committee 

Okanagan Centre YES Committee 

Nanaimo—Cowichan Canada YES Committee 

Loyal Canadians Voting NO 

New Westminster-Burnaby YES Committee 

North Shore YES for Canada Committee 

Canada YES Committee of Prince George 


Committee for NO on Referendum in Prince Rupert 


Leader 


Chef 


C. Kent Jespersen 
Brian Felesky 

Alex Kindy 

Austin A, Mardon 
Denis Tardif 

James Dmytro Jacuta 
Cindy Verbonac 

Darcy Tkachuk 

Les Young 

Joseph H. Shoctor 
Saleem Qureshi 

Larry Desmeules 

Doris Ronnenberg 
Harold Millican 

June Hepple 

George Penrose 
Kenneth Robert Johnston 
Clifford Soper 

Randy Fischer 

Donald Wilson Jamison 


Adam C, Coleman 


David L. Silver 
Victor Yukmun Wong 
[an Aikenhead 
Bruce J. Ketchum 
Vera Nickel 

Leta Luchsinger 
Ken J. Sarnecki 
Dave Stupich 
Judith Georgetti 
Bob Buzza 
Marilyn Baker 
Anne Jeffrey 


Lanette Vawter 


A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 


A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 


Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 


Registration 
date 


Date 
d’enregistrement 


92.09.21 
92.09.23 
92.09.28 
92.10.01 
92.09.28 
92.09.25 
92.10.15 
92.10.19 
92.10.14 
92.10.07 
92.10.21 
92.09.29 
92.10.01 
92.09.28 
92.10.25 
92.10.15 
92.09.30 
92.10.21 
92.10.15 
92.10.15 
92.10.15 


92.09.30 
92.10.01 
92.09.28 
92.10.09 
92.10.14 
92.10.07 
92.09.28 
92.10.14 
92.10.05 
92.10.15 
92.09.29 
92.09.30 
92.09.30 


* A committee’s area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued. 


Referendum 
position 


Position 
referendaire 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 


Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 


Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 


Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 


Le champ d’activité d’un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes, 


Area of 
activity* 


Champ 
d’activite* 


Provincia 
Local 
Nationa 
Local 


Nationa 


Nationa 


Provincial 
Provincial 
Local 

Local 

Loca 
Provincial 
Loca 
Loca 


Local 


Loca 


Local 
National 
Provincial 
Local 
Local 
Local 
Local 
Local 
Provincial 
Local 
Local 
Local 


Local 


Synopsis 


TABLE 5/TABLEAU 5 
(Concluded/Fin) 


Registration Referendum Area of 


Location of head office Committee name Leader date position activity* 


Emplacement du 
bureau principal 


Nom du comité Chef Date Position Champ 
d’enregistrement| référendaire 


d’activité* 


BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIQUE (Concluded/Fin) 


Richmond 
Surrey 
Surrey 
Surrey 
Van Anda 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Victoria 
Victoria 


Williams Lake 


Whitehorse 


Richmond YES for Canada 

Ad-Hoc Committee of Canadian Tax Payers 

Surrey—White Rock—Langley YES Committee 

Vote NO — Save Canada Committee 

Texada NO Committee 

A Group of Independent Women 

B.C. YEA (YES Encouragement by the Arts) Referendum Committee 
British Columbia — Canada Committee Foundation 
Consciencious Objectors of B.C. 

Friends of Canada 

Les francophones de la Colombie-Britannique pour le OUI 

Loyal United Canadians 

Stand Up for Canada 

The British Columbia Chamber of Commerce — YES Committee 
The Friends of British Columbia Committee 

Vancouver Greens 

Vancouver YES Committee 

Victoria YES Committee 

Vote NO for Canada 


YES Canada Committee Williams Lake and District 


YES Yukon Canada Committee 


Olive Bassett 

Eric Duncan McIntosh 
Fred Diehl 

Robert Adams 

Phillis C. Soles 

Sarah McAlpine 
Miriam Bennett 

Jerry Lampert 

Jud Cyllorn 

Gerry Podersky-Cannon 
Marie Bourgeois 
Lawrence Iverson 

John Stewart 

Tan C. MacLeod 
Stafford Bradley Armstrong 
Ira Zbarsky 

W.W. Lyall Knott 
Murray Rankin 

Roger J. Rocan 


Indra Grainger 


Bill Weigand 


92.09.24 
92.09.28 
92.10.26 
92.10.21 
92.10.25 
92.10.26 
92.09.29 
92.09.24 
92.09.29 
92.09.29 
92.09.29 
92.10.01 
92.10.02 
92.09.29 
92.09.28 
92.10.01 
92.10.26 
92.09.30 
92.09.27 
92.10.20 


* A committee’s area of activity is considered national when that committee campaigned in all 220 federal electoral districts for which a referendum writ was issued, 
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A committee’s area of activity is considered provincial when that committee campaigned in each federal electoral district in a given province. 


A committee’s area of activity is considered local when that committee campaigned in one or more federal electoral districts, within a given province. 


Only one committee (the Antarctic Institute of Canada) campaigned locally in two different provinces. 


Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
No/Non 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Oui 
Yes/Oui 
No/Non 
No/Non 
Yes/Oul 
No/Non 
No/Non 
Yes/Out 
Yes/Oui 
No/Non 
Yes/Out 


Yes/Oui 


Le champ d’activité d’un comité est dit national lorsque ledit comité a mené campagne dans les 220 circonscriptions fédérales pour lesquelles un bref référendaire a été délivré. 


Le champ d’activité d’un comité est dit provincial lorsque ledit comité a mené campagne dans toutes les circonscriptions fédérales d’une province donnée. 


Le champ d’activité d’un comité est dit local lorsque ledit comité a mené campagne dans une ou quelques circonscriptions fédérales, a |’intérieur d’une province donnée. 


Un seul comité (Antarctic Institute of Canada) est intervenu localement dans deux provinces distinctes. 


Local 
National 
Local 
National 
Local 
Local 
Provincial 
Provincial 
National 
Provincial 
Provincial 
Provincial 
National 
Provincial 
Provincial 
Local 
Local 
Local 
Provincial 


Local 


Provincial 


Electoral district 


Circonscription 


NEWFOUNDLAND/TERRE-NEUVE 


Bonavista—Trinity—Conception 

Burin-St. George’s/Burin-Saint-Georges 

Gander-Grand Falls 

Humber-St. Barbe—Baie Verte/ 
Humber-Sainte-Barbe-Baie Verte 

Labrador 

St. John’s East/St. John’s-Est 

St. John’s West/St. John’s-Ouest 


Synopsis 


TABLE 6/TABLEAU 6 


List of Returning Officers 
Liste des directeurs du scrutin 


Pauline Saunders 
Mary Hodder 
W. Roebothan 


Robert Green 


Barbara Roberts 
W. Harris 


Mary Antle 


PRINCE EDWARD ISLAND/ILE-DU-PRINCE-EDOUARD 


Cardigan 
Egmont 
Hillsborough 


Malpeque/Malpéque 


NOVA SCOTIA/NOUVELLE-ECOSSE 


Annapolis Valley—Hants 


Cape Breton—East Richmond/Cap-Breton—-Richmond-Est 


Cape Breton Highlands—Canso/ 
Cap-Breton Highlands—Canso 
Cape Breton—-The Sydneys/Cap-Breton-The Sydneys 
Central Nova 
Cumberland—Colchester 
Dartmouth 
Halifax 
Halifax West/Halifax-Ouest 
South Shore 
South West Nova 


NEW BRUNSWICK/NOUVEAU-BRUNSWICK 


Acadie—Bathurst 
Beauséjour 
Carleton—Charlotte 
Fredericton—Y ork-Sunbury 
Fundy-Royal 
Madawaska-Victoria 
Miramichi 

Moncton 
Restigouche—Chaleur 


Saint John 


Mary MacDonald 
Pauline Deighan 
Harry Cook 
Cecil MacPhail 


John Romans 
Kenneth Andrews 


Mary MacLean 


Roy Whidden 
Olive Bowen 
David Mason 
Thomas Rissesco 
Sandra Foley 
Paul Hyland 

Lee Nauss 


Blanche Comeau 


Alban Duguay 
Albert Poirier 
Kenneth Graham 


E.R. Maston 


Erma Crawford-Macaulay 


Laurier Lévesque 
Fred Hamilton 
J. Mawhinney 
Roland Couturier 


Alfred Crossman 


Occupation 


Profession 


Housewife/Femme au foyer 
Tax Consultant/Fiscaliste-conseil 
Manager/Gestionnaire 


Sales Manager/Gérant des ventes 


Restaurant Owner-Manager/Propriétaire et gérante d’un restaurant 
Chartered Accountant/Comptable agréé 


Housewife/Femme au foyer 


Bookkeeper/Comptable 
Bank Clerk/Commis de banque 
Real Estate Agent/Agent immobilier 


Salesman/Vendeur 


Barrister/Avocat 
C.M.A./Comptable en management 


Retired/Retraitée 


Retired/Retraité 

Retired/Retraitée 

Publications Officer/Agent de publications 
Retired/Retraité 

Teacher/Enseignante 
Accountant/Comptable 

Sales Agent/Vendeur 


Homemaker/Maitresse de maison 


Retired/Retraité 
Insurance Agent/Agent d’assurances 
Dairy-Potato Farmer/Producteur agricole 


Retired/Retraité 


Realtor (Retired Teacher)/Agente immobiliére (enseignante 4 la retraite) 


Elections Expert/Expert électoral 

Business Manager/Directeur des opérations 
Retired/Retraité 

Accountant/Comptable 


Retired/Retraité 


City or town 
of residence 


Ville de 
résidence 


Shearstown 
Marystown 
Lewisporte 


Corner Brook 


Labrador City 
St. John’s 


Mount Pearl 


Montague 
Summerside 
Parkdale 


Bonshaw 


Windsor 
Port Morien 


Whycocomagh 


Sydney 

New Glasgow 
Truro 
Dartmouth 
Halifax 
Halifax County 
Italy Cross 
Digby 


Shippagan 
Bouctouche 
Centreville 
Fredericton 
Sussex 
Saint-Jacques 
Newcastle 
Moncton 
Kedgwick 


Saint John 
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TABLE 6/TABLEAU 6 
(Continued/Suite) 


Electoral district 


Circonscription 


Occupation 


Profession 


City or town 
of residence 


Ville de 
résidence 


ONTARIO 

Algoma M. Diotte Homemaker/Maitresse de maison Elliot Lake 
Bramalea—Gore—Malton Judith McArthur Figure Skating Coach/Entraineuse de patinage artistique Bramalea 
Brampton Frank Ching President/Président Brampton 
Brant Denys Jones Retired/Retraité Brantford 
Bruce-Grey Betty Warrilow Writer—Researcher/Rédactrice—recherchiste Owen Sound 
Burlington Gordon Goodrow Self-employed/Travailleur autonome Burlington 
Cambridge Frank Rennie Sales Agent/Vendeur Cambridge 


Carleton—Gloucester 
Cochrane-S uperior/Cochrane—Supérieur 
Durham 

Elgin—Norfolk 

Erie 

Essex—Kent 

Essex—Windsor 
Glengarry—Prescott—Russell 
Guelph—Wellington 
Haldimand—Norfolk 
Halton—Peel 

Hamilton East/Hamilton-Est 
Hamilton Mountain 
Hamilton—Wentworth 


Hamilton West/Hamilton-Ouest 


Hastings—Frontenac—Lennox and Addington 


Huron-Bruce 
Kenora-Rainy River 


Kent 


Kingston and the Islands/Kingston et les Iles 


Kitchener 

Lambton—Middlesex 
Lanark—Carleton 
Leeds-Grenville 

Lincoln 

London East/London-Est 
London—Middlesex 

London West/London-Ouest 
Markham—Whitchurch-Stouffville 
Mississauga East/Mississauga-Est 
Mississauga South/Mississauga-Sud 


Mississauga West/Mississauga-Ouest 


Ann Hache 

Lynn Bélanger 
Allan McConney 
Ross Harrison 
June Book 

G. Richmond 
Mary Ashton 
Murielle Lanthier 
John Kane 

Perry Barnhart 
Don McMillan 
Jean Urie 
William McDiarmid 
Irene Giles 
Georgina Lupton 
Presley Nickle 
Arthur Bolton 
Joan Goss 

Scott Rankin 
James Keenleyside 
A. Forler 

Bessie Baird 
Pam Armstrong 
Barbara Mills 
Janet Farley 

Fay Brown 

Mert Culbert 
Shirley McNair 
Diane Smith 
Barbara Hartness 
Wendy Pozak 


Elaine Waterman 


Accountant/Comptable 

Branch Manager/Directrice de succursale 
Retired/Retraité 

Retired/Retraité 

Housewife/Femme au foyer 
Retired/Retraité 

Secretary/Secrétaire 
Homemaker/Maitresse de maison 
Retired/Retraité 

Registered Insurance Broker/Courtier d’assurances 
Real Estate Broker/Courtier en immeubles 
Retired/Retraitée 

Retired/Retraité 

Housewife/Femme au foyer 


Production Assistant/Régisseure 


Farmer/Agriculteur 
Salesperson/Vendeuse 
Merchant/Commergant 
Manager/Gestionnaire 
Retired/Retraité 

Housewife/Femme au foyer 
Business Woman/Femme d’ affaires 
Co-ordinator/Coordonnatrice 
Retired/Retraitée 
Homemaker/Maitresse de maison 
Real Estate Salesman/Agent immobilier 
Homemaker/Maitresse de maison 
Housewife/Femme au foyer 


Co-ordinator/Coordonnatrice 


Secretary/Secrétaire 


Gloucester 
Kapuskasing 
Uxbridge 
Port Stanley 
Smithville 
Wheatley 
Emeryville 
Hawkesbury 
Guelph 
Lowbanks 
Moffat 
Hamilton 
Hamilton 
Ancaster 
Hamilton 
Madoc 
Dublin 
Kenora 
Dover Centre 
Kingston 
Kitchener 
Parkhill 
Kinburn 
Prescott 
Stoney Creek 
London 
Lucan 
London 
Markham 
Mississauga 
Mississauga 


Mississauga 


Nepean Jane James Office Manager/Chef de bureau Nepean 
Niagara Falls Clive Jacklin Retired/Retraité Niagara Falls 
Nickel Belt Alice Savoie Chairperson/Présidente Hanmer 
Nipissing Hector Villeneuve Real Estate Salesman/Agent immobilier North Bay 


Northumberland 


Oakville—Milton 
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Winnifred Platt 


Robert Hitchcox 


Homemaker/Maitresse de maison 


Retired/Retraité 


Warkworth 
Oakville 
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TABLE 6/TABLEAU 6 
(Continued/Suite) 


City or town 
Electoral district Name Occupation of residence 


Circonscription Nom Profession Ville de 


ONTARIO (Continued/Suite) 


Ontario 

Oshawa 

Ottawa Centre/Ottawa-Centre 
Ottawa South/Ottawa-Sud 
Ottawa—Vanier 

Ottawa West/Ottawa-Ouest 
Oxford 

Parry Sound—Muskoka 
Perth—-Wellington—Waterloo 
Peterborough 

Prince Edward-Hastings 
Renfrew—Nipissing—Pembroke 
St. Catharines 
Sarnia-Lambton 

Sault Ste. Marie 

Simcoe Centre/Simcoe-Centre 
Simcoe North/Simcoe-Nord 
Stormont—Dundas 

Sudbury 

Thunder Bay—Atikokan 
Thunder Bay—Nipigon 
Timiskaming 
Timmins—Chapleau 
Victoria—Haliburton 

Waterloo 

Welland-St. Catharines—Thorold 


Wellington—Grey—Dufferin—Simcoe 


Windsor-St. Clair/Windsor-Sainte-Claire 


Windsor West/Windsor-Ouest 
York North/Y ork-Nord 


Y ork—Simcoe 


Metropolitan Toronto/ 

Région métropolitaine de Toronto 
Beaches—Woodbine 
Broadview-Greenwood 

Davenport 

Don Valley East/Don Valley-Est 
Don Valley North/Don Valley-Nord 
Don Valley West/Don Valley-Ouest 
Eglinton-Lawrence 

Etobicoke Centre/Etobicoke-Centre 
Etobicoke—Lakeshore 

Etobicoke North/Etobicoke-Nord 
Parkdale—High Park 


Don Sutton 

Janice Lunn 
Marjorie Hansen 
Barbara Reinhardus 
Giséle Lalonde 
Prudence Packwood 
Inga Hansen 

Garth Thomas 
Keith Thompson 
Amy Milburn 
Joan Guthrie 

John Bromley 

Ilse Dreifelds 

Ed McNeill 

James Myers 
Clifford Goodhead 
Ronald Stanton 
Joan Bordeleau 
Jean Aceti 

S.E. Delgaty 
Darlene Guinn 
Rolly Forget 
Pierrette Lamarche 
Nell Holtom 

Ruth Matthews 
June McNall 
Hilda Pincoe 
Alethea Snelgrove 
Edward Griffith 
W. Bailie 


Bruce Ramsay 


Lois Forrest 
Lynn Lefebvre 
F. McKanday 
Dave Skitch 
Lorraine Williams 
Mary Wheeler 
Joe Trovato 
Walter Leistra 
Dorothy Kirby 
Helen Gamey 
Olga Pawluk 


résidence 


Retired/Retraité 


Business Woman/Femme d’ affaires 


Management Consultant/Consultante en gestion 


Retired/Retraitée 
Consultant/Consultante 
Controller/Vérificatrice 

Sports Broadcaster/Annonceur sportif 
Retired/Retraité 

Retired/Retraitée 

Office Manager/Chef de bureau 


Farmer/Agriculteur 


Conference Coordinator/Coordonnatrice de conférences 


Retired/Retraité 
Retired/Retraité 


Retired/Retraité 


Resort Owner/Propriétaire d’un centre de villégiature 


Business Woman/Femme d’ affaires 
Retired/Retraitée 
Housewife/Femme au foyer 

Office Manager/Chef de bureau 
Bookkeeper/Comptable 
Housewife/Femme au foyer 
Retired/Retraitée 
Housewife/Femme au foyer 
Retired/Retraitée 
Bookkeeper/Comptable 


Housewife/Femme au foyer 


Real Estate Broker/Courtier en immeubles 


Self-employed/Travailleur autonome 


Retired/Retraité 


Self-employed/Travailleuse autonome 


Executive Recruiter/Conseillére en recrutement de cadres 


Self-employed/Travailleur autonome 


Systems Analyst/Analyste de systémes 


Social Worker—Writer/Travailleuse sociale—auteure 


Homemaker/Maitresse de maison 


Sales and Service/Service de vente et d’aprés-vente 


Retired/Retraité 
Executive Director/Directrice générale 
Retired/Retraitée 


Homemaker/Maitresse de maison 


Whitby 
Oshawa 
Ottawa 
Ottawa 
Vanier 
Ottawa 
Woodstock 
Huntsville 
Stratford 
Peterborough 
Belleville 
Westmeath 
St. Catharines 
Sarnia 

Sault Ste. Marie 
Barrie 

Severn Bridge 
Cornwall 
Sudbury 
Thunder Bay 
Thunder Bay 
New Liskeard 
Timmins 
Lindsay 
Cambridge 
Welland 
Orangeville 
Windsor 
Windsor 
Maple 


Sharon 


Toronto 
Toronto 
Toronto 
Don Mills 
Willowdale 
Willowdale 
North York 
Etobicoke 
Etobicoke 
Etobicoke 


Toronto 
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TABLE 6/TABLEAU 6 
(Continued/Suite) 


Electoral district 


Circonscription 


ONTARIO (Concluded/Fin) 


Metropolitan Toronto/ 

Région métropolitaine de Toronto 
Rosedale 

St. Paul’s 

Scarborough—Agincourt 

Scarborough Centre/Scarborough-Centre 
Scarborough East/Scarborough-Est 
Scarborough—Rouge River 
Scarborough West/Scarborough-Ouest 
Trinity-Spadina 

Willowdale 

York Centre/Y ork-Centre 

York South—Weston/Y ork-Sud—Weston 
York West/York-Ouest 


MANITOBA 


Brandon-Souris 

Churchil 

Dauphin-Swan River 

Lisgar—Marquette 

Portage—Interlake 

Provencher 

St. Boniface/Saint-Boniface 

Selkirk—Red River 

Winnipeg North/Winnipeg-Nord 

Winnipeg North Centre/Winnipeg-Nord-Centre 
Winnipeg St. James 

Winnipeg South/Winnipeg-Sud 

Winnipeg South Centre/Winnipeg-Sud-Centre 


Winnipeg Transcona 


SASKATCHEWAN 


Kindersley—Lloydminster 
Mackenzie 


Moose Jaw—Lake Centre 


Prince Albert—Churchill River/Prince-Albert—Churchill River 


Regina—Lumsden 
Regina—Qu’Appelle 
Regina—Wascana 
Saskatoon—Clark’s Crossing 
Saskatoon—Dundurn 
Saskatoon—Humboldt 


Souris—Moose Mountain 


Elizabeth Dashwood 
Inta Kierans 
Jean Pamenter 
M.A. Kester 
Patricia Tays 
Ruth Haehnel 
J.D. Carruthers 
Lesley Singer 
Shirley Scaife 
Diane Glazer 
Shirley Rothery 


James Clare 


Andrew Wilton 
Margaret Pronyk 


Barton Dowler 


| Robert Anderson 


Walter Bohonos 
Judy Driedger 
Lucille Bouvier 
Eileen Peters 
Libby O’Driscoll 
Rita Serbin 
Aihlin Walker 
Mary Chalmers 
Carole Scrivener 


S. Jo Lopuck 


Gordon MacDonald 
Lois Kidney 
Joanne Phillips 
Chris Clinton 
Murray Aasen 
Dennis Stafford 
Alex Bowd 
Beverly Mann 
William Werezak 
Margaret Woods 
Ole Tenold 


Occupation 


Profession 


Homemaker/Maitresse de maison 
Professor—Volunteer/Professeure—bénévole 
Teacher/Enseignante 
Homemaker/Maitresse de maison 

Dental Assistant/Assistante dentaire 
Consultant/Consultante 

Retired/Retraité 
Self-employed/Travailleuse autonome 
Real Estate Salesperson/Agente immobiliére 
Homemaker/Maitresse de maison 
Librarian/Bibliothécaire 


Meeting Planner/Planificateur de rencontres 


Chartered Accountant/Comptable agréé 
Bookkeeper (Self-employed)/Comptable a la pige 
Manager/Gestionnaire 

Farmer/Agriculteur 

Retired/Retraité 

Homemaker/Maitresse de maison 

Senior Interviewer/Intervieweuse en chef 
Homemaker/Maitresse de maison 
Salesperson/Vendeuse 

Magistrate/Magistrat 

Housewife/Femme au foyer 

Teaching Assistant/Aide-enseignante 
Teacher-Homemaker/Enseignante—maitresse de maison 


Office Manager/Chef de bureau 


Insurance Broker/Courtier d’assurances 

Keypunch Operator/Perforatrice 

Registered Nurse/Infirmiére diplomée 
Businessman—Teacher/Homme d’affaires—Enseignant 
Self-employed/Travailleur autonome 

Bookstore Manager/Gérant de librairie 
Retired/Retraité 

Homemaker/Maitresse de maison 

Retired/Retraité 

Homemaker/Maitresse de maison 


Farmer/Agriculteur 


City or town 
of residence 


Ville de 
résidence 


Toronto 
Toronto 
Scarborough 
Scarborough 
West Hill 
Scarborough 
Scarborough 
Toronto 
Willowdale 
Downsview 
Weston 


Weston 


Brandon 
Thompson 
Dauphin 
Austin 
Portage La Prairie 
Grunthal 
Winnipeg 
Winnipeg 
Winnipeg 
Winnipeg 
Winnipeg 
Winnipeg 
Winnipeg 


Winnipeg 


Dodsland 
Tisdale 
Moose Jaw 
Prince Albert 
Regina 
Regina 
Regina 
Saskatoon 
Saskatoon 
Saskatoon 


Torquay 


Electoral district 


Circonscription 


SASKATCHEWAN (Concluded/Fin) 


Swift Current-Maple Creek—Assiniboia 


The Battlefords-Meadow Lake 


Yorkton—Melville 


ALBERTA 


Athabasca 

Beaver River 

Calgary Centre/Calgary-Centre 

Calgary North/Calgary-Nord 

Calgary Northeast/Calgary-Nord-Est 
Calgary Southeast/Calgary-Sud-Est 
Calgary Southwest/Calgary-Sud-Ouest 
Calgary West/Calgary-Ouest 

Crowfoot 

Edmonton East/Edmonton-Est 
Edmonton North/Edmonton-Nord 
Edmonton Northwest/Edmonton-Nord-Ouest 
Edmonton Southeast/Edmonton-Sud-Est 
Edmonton Southwest/Edmonton-Sud-Ouest 
Edmonton-Strathcona 

Elk Island 

Lethbridge 

Macleod 

Medicine Hat 

Peace River 

Red Deer 

St. Albert/St-Albert 
Vegreville/Végréville 

Wetaskiwin 

Wild Rose 

Yellowhead 


BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIQUE 


Burnaby—Kingsway 

Capilano—Howe Sound 
Cariboo—Chilcotin 

Comox-Alberni 

Delta 

Esquimalt—Juan de Fuca 

Fraser Valley East/Fraser Valley-Est 
Fraser Valley West/Fraser Valley-Ouest 
Kamloops 


Kootenay East/Kootenay-Est 
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TABLE 6/TABLEAU 6 


Name 


Nom 


Geoff Pardoe 


Shelly Pobran-Janostin 


Iris Klewchuk 


Doug Rice 

Eugene Chaba 
Beulah Barss 
Mary Hornett-Twigg 
Eileen Thompson 
Judith Arnold 
Georgia Cairns 
Sylvia Langlois 
Margaret O’Riordan 
Bill Mukanik 
Phyllis Basaraba 
Don Williams 
Connie Waters 
Patricia Collins 
Lloyd Johnson 
Norman Ashdown 
Arleen Albiez 
Wally Geres 
Robert McQuarrie 
F. Howis 

Wayne Hutmacher 
Alice Killam 
Ralph Gorrie 

Joan Noble 

Edwin Eggerer 
Alan Clark 


James Pavich 
B. Smith 

Harry Atkinson 
Hermie Blain 
Gerry Moulds 
Don Lory 
Walter Dyck 


Elsie Gallagher 


Mike Winstanley 


Leanne Blackmore 


(Continued/Suite) 


Occupation 


Profession 


Retired/Retraité 
Self-employed/Travailleuse autonome 


Mail Sorter/Trieuse 


Semi-retired/Semi-retraité 
Insurance Agent/Agent d’assurances 


Business Woman/Femme d’ affaires 


Quilter/Artisane en courtepointes 


Homemaker-Part-time Clerk/Maitresse de maison—Commis a temps partiel 
Office Manager/Chef de bureau 

Homemaker/Maitresse de maison 

Business Woman/Femme d'affaires 

Retired/Retraitée 

Retired/Retraité 

Counsellor/Conseillére 

Semi-retired/Semi-retraité 


Director/Directrice 


‘ Auditor/Vérificatrice 


Retired/Retraité 
Semi-retired/Semi-retraité 

Office Manager/Chef de bureau 
Teacher/Enseignant 

Retired/Retraité 

Retired/Retraité 

Estates Administrator/Administrateur de successions 
Consultant/Consultante 
Retired/Retraité 
Interviewer/Intervieweuse 

Real Estate Agent/Agent immobilier 


Retired/Retraité 


Businessman/Homme d affaires 

Homemaker/Maitresse de maison 

Realtor/Agent immobilier 

Volunteer Office Manager/Directrice d’une agence de bénévoles 
Consultant/Consultant 

Consultant/Consultant 

Farmer/Agriculteur 

Retired/Retraitée 

Lease Agent/Agent en crédit-bail 


Manager/Gestionnaire 


City or town 
of residence 


Ville de 
residence 


Maple Creek 


Hafford 


Yorkton 


Westlock 
Chemainus 
Calgary 
Calgary 
Calgary 
Calgary 
Calgary 


Calgary 
Camrose 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Edmonton 
Sherwood Park 
Lethbridge 
High River 
Medicine Hat 
Manning 
Red Deer 
Spruce Grove 
Vegreville 
Ponoka 
Airdrie 


Hinton 


Burnaby 

North Vancouver 
70 Mile House 
Courtenay 

Delta 

Victoria 
Chilliwack 
Langley 
Kamloops 


Cranbrook 


Electoral district 


Circonscription 
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TABLE 6/TABLEAU 6 


BRITISH COLUMBIA/COLOMBIE-BRITANNIQUE (Concluded/Fin) 


Kootenay West—Revelstoke/K ootenay-Ouest-Revelstoke 


Mission—Cogquitlam 
Nanaimo—Cowichan/Nanaimo—Cowichan 
New Westminster—-Burnaby 


North Island—Powell River 


North Vancouver 

Okanagan Centre/Okanagan-Centre 
Okanagan—Shuswap 
Okanagan-Similkameen—Merritt 
Port Moody—Coquitlam 

Prince George—Bulkley Valley 
Prince George—Peace River 
Richmond 

Saanich—Gulf Islands/Saanich—Les fles-du-Golfe 
Skeena 

Surrey North/Surrey-Nord 
Surrey—White Rock-South Langley 
Vancouver Centre/Vancouver-Centre 
Vancouver East/Vancouver-Est 
Vancouver Quadra 

Vancouver South/Vancouver-Sud 


Victoria 


Fred Hinitt 

Hazel Wood 
Barbara Boyd 
Lois Spier 

S. Fell 

Al Dahlo 
Lorraine Becker 
Joy Lett 

Kevin Cowan 
Dianna Brown 
Cornelius Hughes 
Holly Tryon 
Marguerite Wiggins 
Barbara Craven 
E. Johnson 
Arnold Silzer 
Margaret Chenier 
Joy Miller 
Dianne Washburn 
Isobel Austin 
Gloria Neilson 


Bob Hawkes 


NORTHWEST TERRITORIES/TERRITOIRES DU NORD-OUEST 


Nunatsiaq 


Western Arctic 


YUKON TERRITORY/TERRITOIRE DU YUKON 
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Judy McGrath 


Rosemary Cairns 


Jean Graham 


(Concluded/Fin) 


Occupation 


Profession 


Retired/Retraité 


Secretary/Secrétaire 


Educational Programmer/Conceptrice de programmes pédagogiques 


Retired/Retraitée 
Self-employed/Travailleuse autonome 
Teacher/Enseignant 

Retired/Retraitée 
Homemaker/Maitresse de maison 
Lawyer/Avocat 
Homemaker/Maitresse de maison 
Lawyer/Avocat 
Owner-President/Propriétaire—présidente 
Housewife/Femme au foyer 
Housewife/Femme au foyer 
Housewife/Femme au foyer 
Consultant/Consultant 

General Manager/Directrice générale 
Manager/Gestionnaire 

Cook/Chef culinaire 
Accountant/Comptable 
Housewife/Femme au foyer 


Retired/Retraité 


Researcher/Recherchiste 


Self-employed Editor-Writer/Rédactrice-réviseure a la pige 


Housekeeper/Ménagére 


City or town 
of residence 


Ville de 
résidence 


Balfour 

Mission 
Nanaimo 

New Westminster 
Quathiaski Cove 
North Vancouver 
Kelowna 
Vernon 
Penticton 

Port Moody 
Prince George 
Dawson Creek 
Richmond 
Victoria 

Terrace 

Surrey 

Surrey 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 
Vancouver 


Victoria 


Cambridge Bay 
Yellowknife 


Whitehorse 
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